
 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 

 

 

ΑΠΑΝΤΗΣΕΙΣ ΣΤΟ ΔΙΔΑΓΜΕΝΟ ΚΕΙΜΕΝΟ 

 

Α1α) 1 Σ, 2 Λ 

 

Α1β)  i)ἐν τοῖς συναλλάγμασι , ἐν τοῖς δεινοῖς ,περὶ τὰς ἐπιθυμίας , περὶ τὰς ὀργάς . 

 

 ii) τὰς ἐνεργείας 

 

B1)  

▪τρόπος: εθισμός , καλά έργα/κακά έργα 

▪Έννοια της γένεσης και της φθοράς (σχόλιο φιλοσ. Λόγου σελ.147) 

▪Αναλογικός συλλογισμός- εμπειρικά παραδείγματα 

▪Τέχνη (σχόλ. Φακέλου υλικού σελ.124) 

▪Ο ρόλος του δασκάλου: σχολιασμός «Εἰ γὰρ μὴ οὕτως εἶχεν, οὐδὲν ἂν ἔδει τοῦ διδάξοντος, 

ἀλλὰ πάντες ἂν ἐγίνοντο ἀγαθοὶ ἢ κακοί.» 

 

Β2) Αριστοτέλης:  

▪ οι άνθρωποι γίνονται δίκαιοι ή άδικοι ανάλογα με τον τρόπο που δρουν στις συναλλαγές τους 

(σχόλιο φακ. Υλικού σελ 124 «νόμος και συναλλάγμασι» 

 

Παράλληλο: 

 

▪ οι άνθρωποι γίνονται δίκαιοι μέσα από την «επιείκειά» τους, προς τον άλλον: ενσυναίσθηση, 

φιλαλληλία, κοινωνική αλληλεγγύη. 

▪η δικαιοσύνη εφαρμόζεται/εκφράζεται μέσα από τη συμπεριφορά μας στον άλλον, στον 

συνάνθρωπο. 

▪άρα η αρετή της δικαιοσύνης είναι πράξη και έχει κοινωνικό και πολιτικό χαρακτήρα. 

Κατόπιν συντίθενται τα δύο κείμενα. 

 

 

 

 

 



 

Β3) 

1. ΛΑΘΟΣ 

2. ΛΑΘΟΣ 

3. ΣΩΣΤΟ 

4. ΣΩΣΤΟ 

5. ΛΑΘΟΣ 

 

Β4)  

Γινόμενον, νομοθέται,   ἔδει   , σώφρονες, ἀναστρέφεσθαι 

 

 

 

 

 

ΑΠΑΝΤΗΣΕΙΣ ΣΤΟ ΑΔΙΔΑΚΤΟ ΚΕΙΜΕΝΟ 

 

Γ1) 

Επομένως, ποιός εφόσον έτσι έχουν τα πράγματα,  θα τολμούσε να προβεί σε τέτοια ενέργεια;  

Νομίζω μάλιστα ότι είναι αδιανόητο εσείς, που η πόλη σάς έχει διαχρονικά διορίσει  με την 

ευθύνη να επιβλέπετε τις ιερές ελιές, ούτε να μου έχετε επιβάλει ποτέ έως τώρα πρόστιμο με την 

κατηγορία της παράνομης εργασίας, ούτε να με έχετε παραπέμψει στο δικαστήριο γιατί ξερίζωσα 

κάποιες, και αυτός, που ούτε καλλιεργεί κάπου κοντά ούτε είχε οριστεί υπεύθυνος, ούτε είναι σε 

ηλικία ώστε να γνωρίζει για τέτοια ζητήματα, υπέβαλε γραπτή κατηγορία ότι ξερίζωσα από το 

χώμα την ιερή ελιά. 

 

Γ2) 

▪ δεν υπάρχει ούτε ένα δένδρο(δένδρον μὲν οὐδὲ ἕν ἐστι) 

▪υπάρχει ένας περίβολος ελιάς (μιᾶς δὲ ἐλάας σηκός) 

▪γύρω υπάρχει κυκλικός δρόμος (κυκλόθεν δὲ ὁδὸς περιέχει) 

▪κατοικούν γείτονες γύρω γύρω (ἀμφοτέρωθεν δὲ γείτονες περιοικοῦσιν) 

▪είναι σε σημείο αφύλακτο και ορατό από παντού (ἄερκτον δὲ καὶ πανταχόθεν κάτοπτόν ἐστιν) 

Γ3α) τοῦτον δ᾽ ὃς οὔτε γεωργῶν ἐγγὺς τυγχάνει οὔτ᾽ ἐπιμελητὴς ᾑρημένος 

τούτους δ’ οἵ οὔτε γεωργοῦντες ἐγγὺς τυγχάνουσι οὔτ᾽ ἐπιμεληταί ᾑρημένοι 

 

Γ3β) 

 διαβλήθητι,  ἀφανιεῖν, φαίη, περιῴκουν 

 

 

 



 

Γ4α) 

οὔσης: επιρρηματική χρονική μετοχή, γενική απόλυτη, δηλώνει το σύγχρονο, με υποκείμενο το 

δημοκρατίας 

ἀδικεῖν: τελικό απαρέμφατο, υποκείμενο στο απρόσωπο ρήμα ἐξήν, ετεροπροσωπία. 

ἐμαυτῷ: δοτική αντικειμενική στο κακονούστατος 

ἐλαῶν: αντικείμενο στο ἐπιμέλεσθαι 

ὡς ἀφανίσαντα: επιρρηματική αιτιολογική μετοχή, υποκειμενικής αιτιολογίας ,συνημμένη στο 

αντικείμενο του απαρεμφάτου με. 

 ἐπιμελητὴς: κατηγορούμενο στο υποκείμενο της μετοχής ᾑρημένος, ὃς 

 

 

Γ4β)  

υπόθεση: εἰ μὴ πάντων ἀνθρώπων ἐμαυτῷ κακονούστατος ἦ. 

απόδοση : Πῶς δ᾽ ἄν ὑμῶν οὕτως ἐπιμελομένων ἐκ τούτου τὴν μοριὰν ἀφανίζειν ἐπεχείρησα 

τοῦ χωρίου. 

 

Ο υποθετικός λόγος δηλώνει το μη πραγματικό 

 

Για να δηλωθεί το προσδοκώμενο:  

 

Υπόθεση: ἐάν μὴ πάντων ἀνθρώπων ἐμαυτῷ κακονούστατος ὦ. 

Απόδοση: Πῶς δ᾽ ὑμῶν οὕτως ἐπιμελομένων ἐκ τούτου τὴν μοριὰν ἀφανίζειν ἐπιχειρήσω τοῦ 

χωρίου. 

 



 

 


